
379 г. со дня начала отсчета. 

-От лица Зура, верховного бога - 

Я поручил весьма важное задание не тому, от кого стоило ожидать его точнейшего
выполнения, однако он единственный, кто был свободен. И вот он передо мной, отчитывается о
проделанной работе. 

-Как все прошло?

-Ну я сделал все не так, как ты приказал мне. Все будет развиваться куда веселее, Зур.

-Я не ожидал от тебя ничего другого. И все же, расскажи подробнее. 

-Ты дал мне приказ убить авантюристов, с которыми встретится глиф. Я же решил оставить их
в живых, но воспользовался силой Шерман. Мне стало интересно, как они отреагируют.

-Именно, я желал, чтобы ты убил авантюристов и у этой мошки не осталось возможности
выжить в лесу. Я хочу, чтобы он взмолился ко мне, когда окажется перед лицом опасности.
Однако ты сделал обратное, можно даже сказать, что спас их от того, что грядет. Очень
большая ошибка, ты же должен знать о планах Заафрира. 

-Нет, не знал я о них. Не информируют меня. 

-Лжешь ведь! 

-Не в коем случае, Зур…

-Ладно, последний вопрос. Ты не показывался ему, все делал скрытно? Отвечай честно, это
крайне важно, Элгер. 

-Конечно же. Он даже не знает, что я, бог хитрости, был там. 

Мне не нравится ухмылка этого идиота. Слишком в ней много лжи.

-От лица Найткэт, богини развлечений-

Как же скуууууучно! Эти фестивали, которые проводят правители стран, так раздражают. Но я
обязательно должна наблюдать за ними, оценивать, а после ссылать свою благодать. 

Я так хотела увидеть глифика, пообщаться с ним, поговорить об аниме, компьютерных играх,
сериальчиках. НО НЕТ! Сказал мне Элгер и заставил тут сидеть. Что же он за человек?!
Лишает ребенка возможности развлечься. Ооо, кто идет? 

-Найткэт, это я, Шерман. 

-Урааа, я так рада! Давно тебя не видела!

-Так, все, прекращай. Хватит лезть обниматься, кому я говорю! 

-Хехе. Что хотела?

-Элгер просил передать тебе кое-что.



-Ушки на макушке, кеп! 

-При глифе называй его – Квазар…

-Опять он во лже запутается. 

-Я еще не закончила! Так же он спрашивает, готова ли ты к дню Реполитеизмизации? 

-Да… да… Глупые и длинные названия. Лерлиене не скучно их придумывать? Я бы уже
умерла…

-Я все тебе передала. Теперь пойду. 

-Нет, нет, нет. Ты так просто не уйдешь. Сначала выпей со мной. 

-У меня нет на это времени, а если опять пристанешь, то я тебя накажу. 

-Хехехе, давайте моя садо-госпожа. Я готова. 

Телепортировалась в сторону её левого глаза. Слабенькое местечко у Шерман. Там она свои
противные трюки не провернет. После ударила её настолько быстро, чтобы та не смогла время
исказить. Наша богиня времени поперхнулась и упала на колено. Я протянула ей уже
заполненную элем кружку.

-Пей, или разозлюсь. 

-Ах ты противная, маленькая дрянь…

-Мур, мур, и я тебя люблю. 
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-От лица Трендуила, искусственного дракона-

Я прохожу тренировки, которые организует Гайден. Он оказывается не такой уж и одержимый
наукой мужчина. А я ему стал сыном, вернее смог заменить погибшего несколько лет назад.
Это весьма грустная история. Не хочется вспоминать.

Не так давно он показывал меня Совету Ученых им. Лерлиене. Они были удивлены и
согласились принять его в совет, после того, как Гайден пройдет испытательный срок, длинной
в 2 года. 

От Зура я ничего не слышал. Скорее всего мне нужно стать сильнее, чтобы послужить
божеству. Пока что я способен на равных драться с героем. Хотя он скорее всего поддавался
мне. Ну да и ладно! Буду равняться на него. Жером сразу показался мне эталоном всех героев!

-От лица Шея Арса, изгнанного принца- 

Я встретил ее на прошлой недели. Зовут Кина. Она – одна из Повелителей демонов. Кина
рассказала, что их бог (не помню, как его) собирается устроить нападение на королевство
Фриленд. Я смогу отомстить отцу и законно воссесть на трон. Кина сказала, что им выгодно,



если я, великий Шей Арс буду правит. Я верю ей и очень хочу потрогать её большую грудь. 

У нас есть договор. Жерома приведут ко мне, и я лично отрублю ему голову. Вот будет весело! 
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-От лица Камиллы, ученицы Академии Сансет – 

Когда король Харон спас мня из лап Шея, я думала, что он такой же, как и свой сын. Яблоко от
яблони. Однако все совсем не так. Он благородный, гордый, справедливый и честны
правитель. 

Харон сказал, что во мне есть большой магический потенциал. Его маги взялись за мое
обучение. Я выучила огромное количество исцеляющих заклинаний. Собиралась уже сдавать
экзамен на более высокий уровень магии, но была отправлена в Академию Сансет.

Подробностей мне не раскрыли. Лишь сказали, что в Сансет мне будет лучше, уровень магии
будет расти быстрее, да и вообще там из меня за месяц архимага сделают. Если бы я знала, из-
за чего меня действительно отсылают туда, то я бы всеми силами пыталась остаться рядом с
королем, но уже слишком поздно. Демоническая орда вторглась в Фриленд, который теперь за
морем от меня. Может быть я тут и в безопасности, но очень волнуюсь за родителей, Харона и
Жерома. Я буду всеми силами стараться, чтобы вернуться и не огорчить короля, который
одолеет армию демонов.
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-От лица Эфир- 

До Серолесья я добралась спокойно. Конечно жалко людей Фриленда, но что поделать? В это я
вмешиваться не собираюсь. Хотя и в разорении этих земель тоже есть плюсы. Демоны не люди,
чувствуют силу и не лезут.

Чам отправился на запад к Близнецам. Сказал, что смысла в том, чтобы сюда идти – ноль, ведь
глиф не мог выжить при атаке демонов. Я в это не верю. Лим полон амбиций, ну и глупых
желаний конечно. Порой противно становиться, когда вспоминаю, о чем он думал ночью, когда
я притворялась спящей. 

Уже четыре дня нахожусь на лесной поляне, которая должна была стать местом встречи.
Обозначенное время уже закончилось, но я верю, что Лим жив, здоров, с жадными глазами
прилетит за еще одним камнем. 

Буду ждать его еще неделю. Он обязательно будет тут, я расскажу ему о своих странствиях,
изолью душу, а потом буду грозиться ударить за то, что он обозвал меня полторашкой. Я очень
хочу пережить все это, даже последнее.

P.s Встретимся в арке Трех лет. Спасибо за прочтение!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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